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Documents précédents :

Doc 50 2108/ (2002/2003) :
001 :  Projet de loi.
002 à 006 :  Amendements.
007 : Rapport.
008 : Texte adopté par la commission (art. 77).
009 : Texte adopté par la commission (art. 78).

Voir aussi :
Compte rendu intégral :
13 mars 2003

Voorgaande documenten :

Doc 50 2108/ (2002/2003) :
001 :  Wetsontwerp.
002 tot  006 :  Amendementen.
007 : Verslag.
008 : Tekst aangenomen door de commissie (art. 77).
009 : Tekst aangenomen door de commissie (art. 78).

Zie ook :
Integraal verslag :
13 maart 2003

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE VERGADERING
EN OVERGEZONDEN AAN DE SENAAT

TEXTE ADOPTÉ EN SÉANCE PLÉNIÈRE ET
TRANSMIS AU SÉNAT

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot regeling van de afschaffing van de
militaire rechtscolleges in vredestijd

alsmede van het behoud ervan in oorlogstijd

réglant la suppression des juridictions
militaires en temps de paix ainsi que leur

maintien en temps de guerre

Bruxelles, le 13 mars 2003

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 13 maart 2003

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH

Le texte adopté en séance plénière est identique au
texte adopté par la commission (DOC 50 2108/008).

De tekst aangenomen in plenaire vergadering is de-
zelfde als de door de commissie aangenomen tekst
(DOC 50 2108/008).


